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M e gto rlá st!
Az a zugó lelkesedés, amellyel a ma­

gyar képviselóház tagjai fogadták Bárdossy 
László miniszterelnök bejelentését a Magyar- 
ország és a Szovjet közötti hadiállapot be­
álltáról és arról, hogy a magyar haderő 
megtorolja a bolsevisták gálád támadását, 
a nemzet szivéből fakadt. Magyarországnak 
a világnézetieken túl nem voltak ellentétei 
a Szovjettel és éppen ezért a minden kihí­
vás nélkül végrehajtott barbár támadás kö­
vetkeztében, —  amelynek ártatlan polgári 
személyek estek áldozatul — a hadiállapot 
a két ország között magától és kizárólag a 
szovjet magatartásából állt be.

A legmélységesebb megindultsággal em­
lékezünk meg azokról, akik a legaljasabb 
módon végrehajtott támadás következtében 
életüket vesztették és a legmélyebb felhá­
borodással gondolunk azokra, akik a tettet 
végrehajtották. Örömmel és lelkesedéssel 
üdvözöljük a magyar királyi kormány el­
határozását, hogy véreink halálát méltókép­
pen torolja meg.

A kormány elhatározása következtében, 
amelyet az egész magyar nemzet lelkese­
dése kisér és amely annak akaratából fa­
kad. Magyarország a hadviselő felek közé 
lépett. Ezzel Magyarország ismételten és 
félreérthetetlenül tanujelét adta annak a szo­
lidaritásnak, amelyet az uj Európa felépí­
tőivel vállalt. Fényes magyar hagyományok 
alapján fordítjuk ismét f e g y v e r e i n k e t  
a bolsevizmus uszító rémének leverésére, 
a Német birodalom és a fasiszta Olasz­
ország oldalán. Bizonyosak vagyunk hogy 
a jog, az igazság és a civilizáció szol­
gálatába állított fegyvereink közösen ki | 
fogják vívni a végső győzelmet és meg 
fogják teremteni a jobb és igazságosabb 
világrendet.

Nemes hagyományok által kövezett utón 
jutottunk erre az elhatározó lépésre. Ami­
kor a bolsevizmus réme fenyegette egész 
Európát és a csonka, kivégzett Magyar- 
ország a bolseviki rémuralom alatt szen­
vedte fennállásának talán legkálváriásabb és 
legmegszégyenitőbb időszakát, Szegeden né­
hány férfin szembeszállt a szörnyű kataszt­
rófába hulló világgal. Történelmünk lapján 
aranybetükkel állanak felróva neveik és 
köztük első helyen Kormányzónké, az ak­
kori maroknyi nemzeti hadsereg fővezéréé. 
Hódolattal, hálával, hűséggel emlékszünk 
most meg róluk, akiknek eszméjéből, hő­
siességéből, munkájából született meg a mai 
Magyarország, amely bátran és éles kard­
dal szállhat szembe a civilizált világ leg­
nagyobb ellenségével. A magyar közvéle­
mény a győzelmes ellenforradalom óta soha 
egyetlen pillanatra sem adta fel antibolse- 
yieta beállítottságát annak ellenérej hogy

az akkori Európa a legkevésbé sem ismerte 
el Magyarország magatartását. Önfegyelem­
mel és mérséklettel tett eleget Magyaror­
szág az európai követelményeknek akkor, 
amikor elismerte a Szovjetet és felvette 
vele a diplomáciai kapcsolatokat. Korrekt 
magatartásunkat, amely egyetlen pillanatra 
sem változott meg, a Szovjet a legaláva­
lóbb és leggyávább módon végrehajtott légi­
támadással honorálta. Az egész magyar 
nemzet egyetemes akarata és áldása kiséri 
honvédeink fegyvereit, amelyek megtorolják 
a súlyos sérelmet.

A győzelembe vetett bizonysággal és 
hittel tesszük meg lépésünket, sziklaszilárd 
bizalommal nagy szövetségeseink iránt. A 
német véderőnek a világtörténelemben pá­

ratlan teljesítményei újabb fényes fejezettel 
gyarapodnak. A véderő főparancsnokságá­
nak részletes jelentése az eddigi győzelmek­
ről még küszöbön áll, de az eddigi jelen­
tésekből is megállapítható, hogy a Szovjet 
arcvonala megingott a német pörölycsapá­
sok alatt és a bolseviki haderők máris a 
kétségbeesett védekezés stratégiai állapo­
tába jutottak. A soha nem látott erejű és 
méretű német támadásnak már első ered­
ményei döntőek és méretekben, valamint 
ütemben felfokozva emlékeztetnek a nyu­
gati arcvonal feledhetetlen eseményeire. En­
nek a legyőzhetetlen hadseregnek oldalán 
küzdve harcolunk európai közösségünk leg­
ádázabb’ ellensége ellen és testvéreink ár­
tatlanul hullott vérének megtorlásáért.

H o g y a n  h á r ít h a t ju k  el 
az ejtőernyős tám adást?

Az uj világháború iíok katonai meglepetést 
hozott. Uj fegyvereket és hadigépeket alkalmaz­
tak a szembenálló felek és ez a hadviselés uj 
módszereihez vezetett. A szárazföldi és vizi had­
erő mellett — mint egyenrangú fél — a légi 
haderő is döntő szerephez jutott. Messzemenő 
alkalmazását láthatjuk a hadseregekkel karöltve 
vivott nagy csaták döntésének kierőszakolásánál, 
de módunkban van tapasztalni és illetve a hír­
adások utján tudomásul venni nagysikerű, önálló 
hadműveleteiket is. Ezek közé az önálló vállal­
kozások közé sorolhatjuk az ejtőernyős támadást 
is. A Németország és a Szovjetunió között meg­
indult gigantikus küzdelem folytán, országunk 
területét is érhetik vörös ejtőernyős támadások. 
Meg van tehát a Szovjetunió részéről annak a 
lehetősége, hogy különleges feladatokat megoldó 
ejtőernyős osztagok területünkön megjelennek. 
A csatákban való részvételen kívül ugyanis az 
ejtőernyősöknek lehetnek különleges feladataik 
is. A vörös haderő repülőgépei számára birtokba 
vehetnek repülőtereket, megrongálhatnak fontos 
közlekedési vonalakat, pályaudvarokat, hidakat, 
alagutakat, sőt egyes kisebb ejtőernyős oszta­
gok, vagy egyes ejtőernyős személyek szabotázs- 
feladatokkal való megbízása sem tartozik a le- 
hetetlénségek közé. Ilyen feladatok lehetnek: 
ipartelepek megrongálása, élelmiszer készletek 
megsemmisítése, felbujtók és kémek becsempé­
szése.

Számolnunk kell tehát ellenük irányuló ejtő­
ernyős támadással. Gondoskodnunk kell ezért az 
elhárítás megszervezéséről. Ezt a szervezést a 
honvédség a testületek bevonásával elvégzi ugyan, 
azonban szükséges, hogy minden m agyar p o lg á r  
bárhol és bárk i legyen is, bekacsolódjék a  f e lá l ­
lított figyelőszervezetek  munkájába a zza l, hogy 
országunk területén bárhol leszálló, ejtőernyősök­
ről az illetékes szervek azonnal tudomást sze ­
rezzenek.

Ezért, ha repülőgépet látunk, a z t kisérjük  
szem m el m indaddig, m ig  e l nem tűnik és fig ye l­
jü k  m eg, hogy abból nem szállnak e ejtőernyő­
sök alá.

H a a  r e p ü l ő g é p b ő l  ejtőernyősök bocsátkoz­
nak alá, vagy valahol repülőgépek ereszkednek  

fö ld re , a z t a leggyorsabb módon kell jelenteni a 
legközelebbi katonai parancsnokságnak, csendőr­
nek, rendőrnek, vagy más hatósági közegnek

(pénzügyőr, vasúti állomás, postahivatal, stb.)
A jelentés megtételére a legközelebbi ma­

gán-, állami, vasúti távbeBzélőállomáBt is felhasz­
nálhatjuk. H a ejtőernyősök leszállását akarjnk  
távbeszélőn jelenteni, akkor, am ikor a  kapcso­
lást kérjük, mondjuk be a z  „ejtőernyős beszél­
gető.r“ jelszót. E  jelszó bemondására soronkivül 
és dijmetitesen kapcsol a  posta. H a a bejelen­
tésre távbeszélőt használunk, m indenkor mondjuk 
be nevünket és pontos elmünket.

Ha távbeszélő nincsen, akkor a leggyorsabb  
eszköz (ló, gégkocsi, s tb )  igénybevételével k e ll a 
je len tést a legközelebbi katonai paranosnokság- 
hoz, csendörséghez, rendőrséghez juttatni.

Az észlelt ellenséges ejtőernyősök leküzdése 
az arra kijelölt fegyveres alakulatok feladata.

Az elhárítás sikere attól fűgy, hogy a la­
kosság megőrzi-e nyugalmát és határozottságát. 
Az ismeretlen környezetben fellépő támadó min­
dig hátrányban van a védővel szemben, ha a 
védőnek helyén van a szive. Mint minden küz­
delemben, úgy itten is a lélek fölénye hozza 
meg a sikert.

Nem adható kölcsön
a vásárlási könyv.

A fogyasztói vásárlási kény rendszeresítése 
tárgyában kiadott rendeiett végrehajtását ellen­
őrző közegek sok esetben tapasztalták, hogy 
egyes kereskedők egyedülálló férfi vásárlási 
könyvére női árut és magános nő részére kiállí­
tott könyvre férfi vagy gyermekruházati cikke­
ket szolgáltattak ki. Az egyes közszükségleti 
cikkek forgalmának korlátozásáról szóló rendelet, 
a kereskedő kötelességévé teszi, hogy a fogyasztó 
részére csak a közvetlen 'fogyasztó szükségleté­
nek megfelelő és a rendkívüli gazdasági viszo­
nyok által indokolt mennyiségben szolgáltassa ki 
a szükségleti cikket. A kereskedő tehát csak 
akkor jár el a rendes kereskedői gondossággal, 
ha egyedülálló férfi könyvére női árut, vagy 
magános nő könyvére férfiak használatára szol­
gáló cikket nem szolgáltat ki,



2. oldal. S z i l á g y s o m l y ó 27. szám.

Tudnivalók a gyújtói apókról, a gyújtó- 
csövekről és a védekezésről.

1. Á lta lá b a n .
A gyujtólapokat, gyujtócsöveket és más ha­

sonló kissulyu gyújtogató anyagokat 1940. őszén 
alkalmazták először Észak-Németország terü­
lete, főleg mezőgazdasági jellegű vidékei ellen 
intézett támadások alkalmával.

2. L e írá s .
Az eddig alkalmazott gyujtólapok négy- 

szögletes alakú és különböző nagyságú (5X5, 
2.5X8, 10X10, 15X20 cm.) celluloid lapocs­
kákból állanak; elvétve alkalmaztak nem cellu­
loidból készült, de szintén igen könnyen lángra- 
lobbanó gyujtólapokat is. A lapok különböző 
színűek lehetnek: fekete, zöld szürkés vagy fe­
hér színben alkalmazták eddig azokat. Súlyuk 
5—20 gr. között váltakozik. A lapok középen 
át vannak lyukasztva: a lyuk rendszerint 1.5—2 
cm. átmérőjű és egy többször ráncolt szövedék­
sávval van bevonva. A szövedéksávot mindkét 
végén az általános használt iratfüző kapocshoz 
hasonló fémkapocsok erősitik a celluloid lapok­
hoz. A szővedéksáv alatt kb. fillér nagyságú 
fehér foszfordarab van elhelyezve.

Az előbbiekhez igen hasonlóak azok a 
gyujtólapok is, amelyek rendszerint két darab, 
egyenkint 10X10 nagyságú celluloid lapból 
állanak, a két lap között pedig kb. 8 mm vas­
tag kaucsukszerü anyagból álló töltés van el­
helyezve. Ez utóbbi gyujtólapok mindkét olda­
lán egy-egy foszforral átitatott vattacsomó van 
fémkapcsokkal a laphoz erősítve. E lapok súlya 
40—50 gr.

A gyujtólapokon kivül elvben teljesen ha­
sonlóan működő, de elütőanyagú gyujtóanyago- 
kat is használtak; ilyenek például az általában 
10 cm hosszú és 1.3 cm vastag celluloid csö­
vek, amelyek 0.5 cm átmérőjű belsejébe fehér 
foszfort helyeznek el.

3. A lk a lm a z á s  m ó d ja .
Az ismertetett gyujtóanyagokat a repülőgépek 

általában vízzel telt tartályokban szállítják. Egy- 
egy 1000—1200 gyujtólapot (gyujtócsövet) fog­
lal magában. A nagy hatósugarú bombázógépek 
egyidejűleg 30—40 ilyen tartályt szállíthatnak. 
A gyujtólapok (csövek) ledobása a víztartályok 
egyszerű kiöntése révén történik. A lapocskák 
azután röplapok módjára szállanak és szétszó­
ródva nagy területet boríthatnak el. Előfordul­
hat, hogy egy hold nagyságú területre 150— 
200 darab gyujtólap (cső) hull alá.

A gyujtólapok és gyujtócsövek nedves álla­
potban érnek földet és öngyulladás következ­
tében lobbannak lángra. Az öngyulladás feltétele 
a száraz és meleg, legalább 16—18 C fok hő­
mérsékletű időjárás. Nedves vagy hideg időben 
a foszfor egyesülése a levegő oxigénjével (oxi- 
dálódációja) lassan és lángjelenség nélkül tör­
ténik, ilyenkor tehát ezek a gyujtóanyagok ve­
szélytelenek. Napsugár hatására a gyujtóanyag 
lángralobban. Ha a gyujtólapok leszórása éjjel 
történik, a lángralobbanás valószínűleg csak 
napkelte után 1 —2 órával (a szövet kiszáradása 
után ) következik be.

4. H a tá s .
Ha a lapok és a csövek tüzet fognak, ak­

kor körülbelül 25—50 centim, magas lánggal 
15—20 másodpercig égnek. A gyulladást mesz- 
sziről felismerhető fehér füst, majd azt követően 
vakítóan világos tűzfény teszi jól megkülönböz- 
tethetővé.

Száraz, könnyen gyuló tárgyak és anyagok: 
szalma, száraz fű és avar, száraz állapotban 
lévő fenyőtűk; szalmával, náddal, zsindellyel, 
különösen pedig kátránypapirrai fedett tetőze­
tek a gyujtóanyagok lángjától könnyen tüzet 
foghatnak.

A kaucsuktöltéssel ellátott nagyobb súlyú 
gyujtólapok égése erőteljesebb és hosszabb ideig 
tart, így ezek aránylag nehezebben gyulladó 
anyagok lángralobbantására is alkalmasak.

5. A v é d e k e z é s  á l ta lá n o s  m ó d ja .
a) Legelső teendő a lakosság felvilágosítása.

A lakosság ismerje a gyujtólapok alakját, anya­
gát, a gyujtólapok nyomán keletkezett tűzjelen- 
ségeket és ismerje a védekezés általános módját.

W  L eg h a tá so sa b b  védekezés a  m eg elő zés ,

amely a gyujtólapok idejekorán történő össze­
gyűjtéséből és megsemmisítéséből áll. Igen fon­
tos szerepet töltenek be az állandó szolgálatot 
teljesítő tűzőrök (figyelők), akik nappal minden 
áthatoló gép után a gyujtólapok esetleges le- 
szórását figyelik. Amennyiben az éjszaka folya­
mán motorzugás hallható, másnap közvetlen a 
nap kelte után át kell kutatni a vidéket, hogy 
nem történt-e gyujtólapok, gyujtócsövek ledo­
bása.

c) Olyan időpontban, amikor a szérüsker- 
tekben, gabonaföldeken, a learatott szárazga­
bona, szalma stb, könnyen tüzet foghat, külö­
nös gonddal kell az oltás előkészületeit, a figye­
lést, valamint a gyujtólapok összeszedését meg­
szervezni.

Sokan azt képzelik, hogy a jobbrahajtás 
bevezetése nem jelent mást, mint minden moz­
gás az ellenkező oldalon történeik majd az ut­
cákon, mint ahogy eddig történt. A gyakorlat­
ban azonban ez mégsem ilyen egyszerű. Az uj 
közlekedési irány bevezetését ugyanis meg kell 
szokni. Ez pedig nem megy azonnal. A meg­
szokást nagyban elősegíti, ha tudjuk, mire kell 
általában ügyelni.

Az utakon megváltoznak a menetirányok. 
Kerékpárok, szekerek, kocsik, gépkocsik, autó­
buszok az úttest jobb oldalán fognak haladni. 
Ha valamely jármüvei kiszállásra, beszállásra, 
vagy rakodásra meg kell állni, ezentúl az utca 
jobb oldalán kell várakozni, ha meg elindulunk 
vigyázatosságból éppen ellenkezőleg bal-felé 
kell kitekinteni, nem közeledik-e más valami 
jármű - mögöttünk? Keresztezéseknél először 
balra nézünk, kanyarodénál természetesen a 
másik utón is jobb oldalra kell áthatani, s 
mindig arra kell gondolni, hogy más jármüvek 
is jobbra közlekednek és jobb oldalra kanya­
rodnak. Ha előzni akarunk egy lassabban ha­
ladó jármüvet, ezentúl balra kell azt kikerülni. 
A lassan haladó szekeres, vagy teherautó ve­
zető tehát a szabályos figyelmeztetést — gép­
kocsinál dudálást — hallva, azt várhatja, hogy 
balfelől előzi meg a sebessebb jármű.

Mindez egyszerű, ha a kocsis vagy motor 
vezető éber és figyelmes. Egyetlen főszabály 
van, amit be kell tartani, de ezt azután mindig 
pontosan: mindig az úttest jobb oldalán kell 
haladni, még akkor is, ha az egész belátható 
útrész szabad előttünk. Csakis igy lehet mege­
lőzni a zavarokat és baleseteket. Szekereken, 
kocsikon célszerű átülni a bak balfelére, hogy 
ezzel is az uj közlekedési rendre szorítsuk a 
figyelmünket. Számos autó kormányszerkezete 
baloldalon van s az ilyen gépkocsik vezetői 
máris előnyt élveznek. Mindig az a leghelyesebb 
ugyanis, ha a jármű vezetője menetirány szerint 
az úttest közepéhez közelebb eső oldalról kor­
mányozza a kocsiját.

Vasutaknál kevés változás lesz, mert a 
legtöbb vasút egyvágányú s ma is épp úgy 
haladnak rajta mindkét irányban, mint ezután. 
Áll ez a vidéki városok legtöbb villamos va- 
sutjára is. Egyedül Szegednek és Debrecennek 
van kétvágányú villamossa. A kétvágányú vil­
lamosvonalakon természetesen ellenkező irányú 
lesz majd a forgalom, de a MÁV kettősvágányu 
pályáin nem lesz módosítás, hiszen a vasúti 
vágányok a közúti forgalmat nem zavarják, (pl. 
Eddig a hegyeshalmi vonalon jobb-, a miskolci 
vonalon balmenet van. Sorompónál és vasúti 
átjáróknál viszont a „vigyázz ha jön a vonat" 
tábla ezentúl jobb oldalon lesz.

Annál több újdonság fogadja majd a 
közlekedőket az országúton; valamennyi jelző­
tábla ugyanis úgy áll az utak mentén, hogy a 
közlekedési irány szerint jól látható legyen. 
Most tehát a baloldalon. Julius 6-tól kezdve 
azonban jobbfelé haladnak a jármüvek és 
emiatt az összes községtábla, utcatábla, elő­
jelző, irányjelzés, vezetőtábla átkerül a jobb 
oldalra. Csak a km-kövek meg néhány elága­
zás mutató jelzés marad a régi helyén. A ren­
geteg táblát természetesen fokozatosan helyezik 
át mindenütt. Már az áttérés előtt sok helyen

azonnal körül kell szántani úgy, amint az a 
vasutak mellett lévő szántóföldeknél szokásos.

é) A felszedett gyujtólapokat vízzel telt 
edényekbe kell tenni és az összegyűjtött lapo­
kat felügyelet mellett el kell égetni.

f)  A lakosság tanulja meg, hogy a gyujtó­
lapokat és a gyujtócsöveket csak a celluloid ré­
szén szabad megfogni, mert a foszfor érintése 
az újakkal veszélyes lehet (erősen a bőrhöz ta­
pad és nehezen gyógyuló sebeket okoz). Tilos 
a gyujtólapokat, vagy gyujtócsöveket zsebre tenni, 
mert azok ott pár percen belül biztosan kigyul­
ladnak és igen veszélyes égési sebeket okoz­
hatnak, valamint tilos azokat eltenni (szekrénybe, 
dobozba stb. elhelyezni), mert az öngyulladás 
bekövetkezése után veszélyes tüzek okozói le­
hetnek.

g) A honi légvédelmi készültség idején el­
rendelt általános megelőző tűzvédelmi intézke­
dések fokozott gonddal történő végrehajtása a 
gyujtólapok (csövek) veszélyességét nagy mér­
tékben csökkentheti.

találkozunk majd jobb oldalon álló feliratokkal. 
Ez már annak érdekében történik, hogy julius 
6-ra mindenütt uj helyén várja a tábla az utak 
közönségét, nehogy félreértés származzon. (Ter­
mészetesen ahol egyelőre még a balra hajtás 
marad érvényben, ott a táblák is a régi helyü­
kön maradnak novemberig.)

A vidéki városok villamosvasutjainak uj 
megállóhelyeit, úgyszintén néhány egyirányú 
közlekedésre berendezett utcának jövendő sor­
sát már mindenütt kijelölték. Nem minden egy­
irányú közlekedésü utcában történik változás! 
A tervbevett helyi változásokról mindenütt tá­
jékoztatják a helyi lakosságot, úgy hogy a nagy 
közönségnek majd csak pontosan ügyelnie kell 
az uj jelzésekre: az uj szabályok betartása 
esetén még a nagyforgalmu városokban sem 
lesz fennakadás.

A gépkocsitulajdonosokat és vezetőket kü­
lönösen érdeklő fontos tudnivaló: azt a térké­
pet, amely a julius 6-tól november haváig még 
balra hajtási elv szerint közlekedő budapest- 
vidéki körzetet tünteti fel, a KMAC, a Touring 
Club és a KÖQE utján fogják ingyen megkapni 1 
Ez az intézkedés megkönnyíti a jobb- és bal- 
irányu közlekedés metszőpontjánál való eli­
gazodást.

Munkába állítják
a szerb hadifoglyokat.

Mint ismeretes, Hitler vezér és kenoeliár 
nemcsak a görög, hanem a magyar, horvát, al­
bán stármzzásu hadifoglyok ezabadonboosátását 
is elrendelte, úgy, hogy a balkánról jelenleg 
csak szerb hadifoglyok vannak német fogságban. 
Ezeknek a száma meghaladja a kétszázezer em­
bert. A szerb hadifoglyokat, úgy mint a belga, 
lengyel és franoia foglyokat, gazdasági munká­
latoknál alkalmazzák, mivel ezeknek nagyrésze 
földmives származású és igy a gazdasási mun­
kához kitünően értenek.

A birodalmi munkaalap most megjelent száma 
kimutatást közöl a Németország területén foglal­
koztatott hadifoglyokról. A jelentésből kitűnik, 
hogy jelenleg Németországban 1.3 millió hadifogoly 
van a német gazdaságban és iparban alkalmazva. 
Ehhez az aránylag alacsony számhoz illetékes 
helyen az megjegyzést fűzik, hogy a lengyel, 
norvég, holland hadifoglyokat a hadjárat befe­
jezése után azonnal szabadon bocsátották, úgy-

C serépkályhák,
k a n d a l ó k ,  n a g y  v á la sz té k b a n
Z ila h y  K á ro ly  r a k tá rá b a n  Z ila h o n .

V i d é k i  j av í t á soka t  és 
átrakásokat is vá l la lok.
S zilágysom lyón  e lő jegyzéseket eU
fogad  a L á z á r  k ö n y v k e resk ed és.

d) A gabona learatása után a kereszteket

Mire kell vigyázni, hogy könnyen megszokjuk a jobbrahajtást ?
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Megalakult
a Vöröskereszt
Egyesület
Szilágysomlyón.

Junius 29-én, vasárnap délelőtt 11 óra­
kor a Városháza dísztermében tartották a 
„Szilágysomlyói Magyar Vöröskereszt Egylet“ 
alakuló közgyűlését.

A Vöröskereszt Egyesületet nem kell 
külön ismertetni. Ámint dr. Udvari József 
polgármester üdvözlő beszédében mondta 
nCélja elsősorban a háborús világ alkalmával 
megsebesült, meggyenült katonák ápolásáról 
gondoskodni. Hadiözvegyeket, hadiárvákat és 
mindazokat megsegíteni, akik a hazáért szen­
vedtek. A Vörös Kereszt Egyesületnek azon­
ban békebeli feladata is van; a népbetegségek­
nek a leküzdése... A  helyzet oda érlelődött, 
hogy a mi határainkon is ellenség áll... Ezért 
arra kérem Önöket, hogy méltóztassanak meg­
értetni ezen egyesület célját azokkal is, akik 
nincsenek itt, hisz a mi véreink katonáink is 
ott harcolnak, azokra kell gondolnunk akik éle­
tüket és vérüket áldozzák fel hazánkért. Tudja 
meg mindenki, hogy olyan egyesületben dolgo­
zik, amely mindnyájunk erejét: a magyar hon­
védséget tudja támogatni“.

Farkas József, ismertető előadása után, 
egyhangúlag megválasztották a tisztikart. 
Elnök Dr. Udvari József polgármester, társ­
elnök dr. Krasznay Lászlóné, alelnök dr. 
Mártonffy István igazgató-főorvos, nőialelnök- 
társ dr. Ajtay Ferencné, titkár Farkas József, 
gondnok Szentpétery Gyula, jegyző Mike 
Endre, péiiztárnok Józsa Sándor, ellenőr 
Szika István, orvos dr. Kiss Emil. Választ­
mányi tagok : dr. Krasznay László, Lipcseiy 
Gyula, Kovács Zsigmond, dr. Nádudvary Je­
nöné, Handlery Kálmánné, dr. Ajtay Ferenc, 
dr. Balta Zoltán, Brandt József, Kovács Zsig- 
mondné, dr. Mártonffy Istvánná, Balogh Róza, 
Balogh Anna, dr. Udvari Józsefné, Katira 
Endre, Nagy Nella, Szőcs Didák, dr. Kiss 
Emil, dr. Nádudvary György, Abkarovics Já­
nos, Papp Lajos. Póttagok: dr. Szentpétery 
Elemérné, Török Lászlóné, Barna Andrásné, 
dr. Kőfalvy Anna, dr. Kiss Emilné. Három­
tagú számvizsgáló bizottság: Handlery Kál­
mán, Cserne Mária, Tőtös János. A megyei 
választmányba küldendő tagok : dr. Udvari
József, dr. Krasznay László, dr. Kiss Emil> 
Farkas József.

A munkaterv megbeszélése után dr. 
Udvari József polgármester, a szilágysomlyói 
Vöröskereszt elnöke mégegyszer megköszönte 
a tagok megjelenését és indítványozta, hogy 
küldjenek üdvözlő táviratokat a központnak, 
valamint báró Jósika Jánosné főispánná és 
dr. Gazda Endréné alispánná méltóságos 
asszonyoknak megnyugtatva őket, hogy Szi- 
lágysomlyó egysége nem marad hátul semmi­
ben sem, különösen ebben a sorsdöntő ne­
héz időben.

Legújabb
külföldi
DIVATLAPOK

„ L á z á r i n á l .

HÍ R E K
Felelős szerkesztő 

és kiadó: 
Lázár G éza

Főmunkatárs: 
Som lyói E ller G izella

Meghalt egy kis diák.
Oltsetek gyászt egy percre Csillagok, 

testvérke hunyt ki, kisfiú szempár.
Dalos madárkák elcsituljatok.
Harmatozzék ma könnyet a virág,
Meghalt egy kis diák.

Ki figyeli majd csillogó szemmel 
a jegyet osztó tanári plajbászt?

Most már mindig csak egyesre felel, 
s iskolába az angyalok hívják.

Meghalt egy kis diák.

Búsulnak árva játékszerei:
cserkészkés, golyó, gomb, foci, kockák,

Ki fog eztán titeket szeretni
színes ceruza, képeskönyv, irkák?

Meghalt egy kis diák.

— Az anyakönyvi h ivata l h írei. A szi-
lágyeomlyói anyakönyvi hivatalban junius hó fo­
lyamán a következő változásákat jegyezték b e: 
Született húsz gyermek, tiz fiú 6a tiz leány. 
Házasságot hat pár kötött. Meghalt hat egyén, 
négy féifi és két nő.

— Az ip arjogosityán yok  b e c ser é lé sé ­
ről m ég  n incs SZÓ. A kereskedelemügyi és 
iparügyi miniszter kimondotta, hogy román ipari 
jogosítványoknak magyar ipari jogosítványokra 
való becseréléséről még nincs szó. A mester­
könyvek becserélésére vonatkozólag sincsen még 
utasítás s igy a jogosan szerzett román mester­
könyvek hiteles magyar fordításai továbbra is ér­
vényesek.

-  A  M IH O V A  B A J N O K S Á G  G Y Ő Z T E S E K  
N E K  N É V S O R Á T  közli a Színházi Magazin legújabb 
száma. H unyady Sándor szováiai fürdőlevele, nagy képes 
balatoni riport, Kovách Aladár cikke a plágiumról, báró 
K em ény János a régi kolozsvári színházról, Som lay Arthur 
a gondtalan színész szerepéről, Baráti Géza planétája 
Daykáról, Péter-Pál a székely Bácskában, Fondrik Ferenc 
novellája és még sok érdekesség, stranddivat, vicclap, cgy- 
felvonásos kabarétréfák egészítik ki a népszerű hetilapot. 
Melléklet a K is Magazin.

SZERESD A HAZÁDAT!

Szabad a vásár, tarka pillangók, 
a lepkevadász szebb mezőkön jár,
8 mig könnyek közt felétek pillantok, 
az erdő fái lelkembe sírják,

Meghalt egy kis diák.

Tizenegy tavasz játékos lénye 
a ravatalon. Szörnyűség, Atyám.

Jóságod ajkam hogyan dicsérje?
Nemcsak a kőbe, szivembe Írják,
Meghalt egy diák.

S a diák-öltők hosszú sora fut,
száz gyermekarc mosolyog fel reám.

Pestalozzi fon főmre koszorút, 
de emléked megölni nem bírják.

Élsz mindig kis diák.
C söm ör J ó zsef  

tanár.

— A L ö v észeg y esü le t S z ilá g y so m ly ó n  
is  m egalakult. E hó 6-án délelőtt 11 órakor 
a református iskola kultúrtermében tartják meg 
a Lövészegyesület alakuló közgyűlését.

— K ugliverseny. Junius 22 én Szilágy­
somlyón kugliversenyt rendezett az I. K. E. a 
krasznai játékosokkal. A reváns-mérkőzés 29 én j 
Krasznán volt, mindkét verseny szép sikerrel 
zaj’ódott le. Külön dicséretet érdemel ifj. Thor- 
day Lajos az I. K. E. csapatkapitány és a Krasz- 
nai csapatkapitány Caeke I. A versenyt úgy 
Szilágysomlyón, mint Krasznán bankét zárta bo. 
Az I. K. E. ezúton mond köszönetét a krasz- 
naiak kedvas, igazi magyar vendégszeretetéért, 
akik gazdag szívvel várták őket. A közeljövőben, 
ha minden lecsendesedik, — ez a nemes sport­
ág sok saép órát fog jelentei mindkét csa­
patnak.

— A n em zetiség i v id ék ek en  é lő  m a- ;
gyár gyerm ek ek  népiskolai oktatására nézve 
tervezetet készített a kultuszminiszter. Ahol 15, I 
vagy ennél több magyar gyermek él a nemze­
tiségi körzetben, ott számukra külön osztályt lé- I 
tesitenek, mig a kisebb csoportokban elszórva 
élő gyermekek alkalmasint a magyar körzetek- f 
ben felállítandó népiskola internátusokban kap­
nak majd elhelyezést és oktatást. A jövő tanév­
től kezdve több dunántúli, erdélyi és felvidéki 
városokban és községben is ilyen módon indnl 
meg az oktatás. A nemzetiségi gyermekek okta­
tásának szuverán megoldásával szemben a ma­
gyar gyermekek oktatása a fönti módon fog 
megtörténni. A probléma ebben az, hogy a ma­
gyar gyermek a jövőben a szórványterületeken 
kikapcsolódik saját környezetéből s amennyiben 
szülei tehetősebbek, akkor Baját költségén foly­
tathatja tanulmányait. A tehetségesebb magyar 
gyerekek esetleg támogatást is kapnak. A nem­
zetiségi gyermek a fönti rendszerben akkor is ' 
oktatást nyer, ha gyengébb kvalitású és a hely- j 
színről nem is kell elmozdulnia, |

Szeresd a hazádat mindenek felett!
Ha rád szüksége van 
Örömöd, búd feledd,
Dobj félre minden léhaságot,
Hagyd ott a lányt, kire szived vágyott, 
Hagyd el mátkádat, hagyd el hitvesed, 
Mindenkit hagyj el kit szeretsz, ki szeret. 
Fel a lobogóra! Minden mást feledj 
Szeresd a hazádat mindenek felett!

Szeresd a hazádat mindenek felett!
Ne hágja át semmi haza szereteted. 
Esküdjél neki örök hűséget,
Tartsd meg esküdet, boldog lesz életed. 
Hazád legyen a hitestársad,
Szeresd ő t : a szülő anyádat, apádat. 
Dolgozz hazádért áldjad Istened,
Szeresd a hazádat mindenek felett!

Szeresd a hazádat mindenek felett!
E föld kerekségén ő a legszebb ország. 
Gyönyörű díszei folyók s rónaságok, 
Hegyek, melyek körül koszoruzzák. 
Szeresd hazádat, mint őseid tették 
Ha kell érte hullasd véredet.
Dobj félre minden léhaságot 
Szeresd a hazádat mindenek felett!

O r b á n  K á r o l y  cs.

Vonat indulások Szilágysomlyó 
állomáson:

Szilágysomlyó — Nagykároly— Debrecen—Budapest 
indul reggel 2  óra 50.

Szilágysomlyó—Székelyhid—N agyvárad—Kolozsvár 
indul reggel 4 óra 20.

Szilágysomlyó—Sarmaság—Zsibó indul reggel 5  óra 
10 perckor.

Szilágysomlyó— Sarmaság—Zilah—Kolozsvár indul 
reggel 9 órakor.

Szilágysomlyó — Sarmaság — Nagykároly — Debrecen 
Budapest indul d. u. 13 óra 25.

Szilágysomlyó — Székelyhid—Nagyvárad — Budapest 
gyors d. u. 15  óra 10.

Szilágysomlyó—Sarmaság—Zilah este 21 óra 40.

Vonat érkezések Szilágysomlyó 
állomáson:

Nagykároly— Sarmaság felől reggel 4 órakor.
. Sarmaság felöl reggel 7 óra 20.

Székelyhid felől reggel 7 óra 42.
Budapest—Nagykároly—Sarmaság felől d. e. 11 

óra 10 perckor.
Zilah—Sarmaság felől d. u. 14 óra 55.

- Budapest—Nagyvárad— Székelyhid felöl este 21 
óra 26 perckor.

Budapest—Debrecen—Nagykároly—Sarmaság felől 
este 23 órakor.

Más vonatok nem közlekednek.
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Panaszkönyv.
Mélyen tisztelt Szerkesztőség!
Már hónapok óta készülök arra, hogy b. 

lapjuk utján felhívjam az illetékes hatóságok 
figyelmét a Bem-téri piacra. A Bem-téren tulaj­
donképen csak a pénteki heti és nagyvásárokon 
van piac, de akkor aztán érdemes megnézni az 
ott lezajló vásári képet.

Nagy a Bem-tér, ügyes beosztással szépen 
meg is férnének egymás mellett az árusok és 
mégis az a helyzet, hogy (a zászlóoszlop körül) 
s a görög katholikus templom előtti része kong 
az ürességtől addig a Szentháromság és posta­
épület közötti rész zsúfolva van a legfurcsább 
keverékben áruval, árusokkal. A posta kerítésé­
nél előbb az ószeresek húzódnak meg egyes­
kettes sorban, aztán a hurkasütögetők s előttük, 
mellettük van a majorság piac. A Szenthárom­
ság szobor körül olajat árulnak, a szobortól 
lefelé megint az ószeresek kinálgatják „kin­
cseiket".

Ennyi éppen elég is lenne ezen a keskeny 
részen. De mit tesz a megszokás. Évtizedek 
óta a házi szőtteseket áruló falusiak is a Szent- 
háromság és a posta között kinálgatják árujo- 
kat s miután megszokott helyükről a tyukpiac 
kiszorította őket, pár év óta a szekéruton tö­
mörülnek össze. Ennek több kellemetlen kö­
vetkezménye van. Egyik az, hogy aki az ócs- 
kásokhoz, vagy a hurkasütögetökhöz akar jutni, 
az alig tud az útjához eljutni. Ez volna a 
kisebbik baj. Nagyobb baj azonban az, hogy a 
szekérforgalom is itt bonyolódik le, s többször 
voltunk szemtanúi annak hogy ez milyen ke­
serves huzavona után sikerült. Ha feltűnik egy 
szekér a hangosan kiabáló, maga elől az em­
bereket elterelgetni akaró kocsissal, olyan ribil- 
lió támad az úttesten, hogy csoda. Húzódik, 
menekül ki merre tud. Halomra préselődik áru, 
árus és vásárló, ami cseppet sem kellemes do­
log életveszélyes a piacnak e szakasza. A leg­
nagyobb óvatosság mellett is előfordulhat, hogy 
szekér alá kerül valaki.

Tisztelettel kérjük a t. Szerkesztőség ulján 
a t. Hatóságot, szíveskedjék a nagy közönség 
érgekében s ü r g ő s e n  rendezni a Bem-téri 
piac anomáliáit, s visszaadni eredeti rendelte­
tésének a posta melletti utat, hogy a jármüvek 
akadálytalanul, emberek életét, testiépségét nem 
veszélyeztetve közlekedhessenek rajta. A házi 
szőtteseket, vásznakat áruló falusiakat az úttest­
ről telepítsék át a Bem-téri piac azon részeire, 
amelyek még a nagyvásárokon is üresen állnak. 
Nemcsak veszélytelenebb, de szebb is lesz így 
a piac.

Tisztelettel:
Egy régi előfizető.

Cséplőgarnitura motoros
1000 m /m -res Hoffher Schranz C. 
Schutlevort üzem képes állapotban 

E L A D Ó ,
Ugyanott szőlősajtó, m orzsoló, per­
m etező és boroshordók e l a d ó k .  
Cim: S z ilá g y so m ly ó , Rákóczi ut 95.

Eladó
egy szoba honyhás ház.

Érdeklődni lehet S ó lyom  B alázs-nál,
Kőbánya-utca 21. szám alatt.

Füszerüzletbe 
tanuló felvétetik!
Demjén János füszerüzlete, 
a G y u r k ó vendéglő mellett.

Magyar ember esze.
Mióta többet foglalkozunk a faluval, meg 

a magyar ember lelki világával, rájöttünk, hogy 
milyen érték a mi parasztunk. Arról aztán be­
szélhetünk, hogy emellett a szép és megérde­
melt elismerés mellett mennyire érvényesülnek 
a nép gyermekei. . .

Nemcsak az észjárása egészséges, de ötle­
tes is a magyar paraszt s nem egy jómondás 
szikrázott ki elméjéből, amiket aztán az írás 
szépen kifinomitott.

A múlt század hetvenes éveiben építették 
meg a Sátoraljaújhely—munkácsi vasútvonalat, 
Magyar Északkeleti Vasút néven. Lónyay Meny­
hért későbbi miniszterelnök volt abban az idő­
ben az ország közlekedésügyi minisztere. Ter­
mészetesen az építő magántársaság kedvében 
járt a miniszternek, akinek éppen Szabolcs, 
Ung és Bereg vármegyék összeszögelésében 
voltak szép és nagy birtokai.

Ahogy Kossuth Lajost a magyar minden­
felé Kossuth apánknak tisztelte, északi Tiszán­
túlon Lónyay minisztert „Menyus bácsidnak, 
vagy egyszerűen „Menyus“-nak titulálták. Igen 
derék férfiú volt s ha számba vesszük az em­
beri gyengeséget, meg a régi közmondást, hogy 
„minden szentnek is maga felé hajlik a keze", 
nem róhatta fel neki a közvélemény, hogy ma­
gára és birtokaira is gondolt a vasútépítéssel 
kapcsolatban. Mert hát az uj vasútnak be kel­
lett volna kapcsolnia Ungvárt is, mint megye- 
székhelyt. Ennek nem volt semmiféle természeti 
akadálya s annak sem, hogy Ungvártól Mun­
kácsra vezetődött volna egyenesen a vasútvonal. 
Csakhogy e mellett a terv mellett a jó vasúti 
forgalomtól elestek volna a miniszter birtokai, 
így aztán Ungvár, a megyeszékhely, esett ki a 
fővonalból, de hogy a közérdek is győzedel­
meskedjék, kapott egy szárnyvonalat s Ungvár 
helyett pedig Csap lett a vasúti csomópont.

A vonatok első futása idején az ungi al­
ispán a csapi állomáson összetalálkozott a szür- 
tei községi bíróval, aki okosságával neves em­
bere volt a vármegyének.

Éppen az egyik vasúti kocsi mellett tűnő­
dött, amikor az alispán megszólította.

„M. É. K. V.“ — olvasta hangosan a kocsi 
oldaláról a szürtei biró.

— Na min forgatja az elméjét, biró uram ?
— érdeklődött az alispán.

— Találgatom, hogy mit jelent ez a négy 
betűírás.

— Annyit tesz, hogy Magyak Észak Keleti 
Vasút.

— Más értelmét látom én ennek, az én 
kálomista magyar elmémmel, tekintetes alispán 
uram — felelt vissza a biró. — Mert hát ins- 
tállom, ez igazsággal annyit tesz, hogy „Menyus 
Érdekében Készült Vasút."

Amikor a dolgot Lónyay Menyhértnek el­
mondották, maga is azt mondta rá, hogy „alig­
hanem igaza van a szürtei bírónak".

A régi szebb világban, itt-ott ötven eszten­
deje, Kolozs megyében, Bánffyhunyad környé­
kén „királygyakorlat" volt. Fényes külsőségek­
kel fogadta Erdély Ferenc Józsefet s a nagy 
eseményre való tekintettel a bánffyhunyadi fő­
szolgabírónak diszmagyart kellett csináltatnia.

Volt egy szerényebb családi birtoka s bi­
zony ennek egész aratási kincse ráment a dísz­
magyarra, a hozzávaló kardra, meg a fövegre. 
Kétszer is feljött miatta a fővárosba, mert szépet 
akart, ha már díszmagyart csináltatott.

A vármegye főispánja dirigálta az uralkodó 
fogadását s így közölte a főszolgabíróval is, 
hogy a király megszólításával fogja kitüntetni 
s a termés eredménye felől fog tőle érdeklődni.

A főszolgabíró a megérkezett ékes dísz­
magyart megmutatta szérüsgazdájának, az öreg 
Zsiga Jánosnak, aki maga is tudta a nagy tit­
kot, hogy bizony annak árára ráment az egész 
búzatermés. Elmondta neki azt is, hogy mit 
kérdez majd tőle a magyarok királya.'

— Hát én megfelelnék őfelsége kérdésére
— mondta rá öreg Zsiga János.

— Aztán mit mondana János bácsi a he­
lyemben ?

— Hát instállom, ha őfelsége azt kérdezné, 
hogy miképpen vágott be az idei termés, csak 
én azt mondanám, hogy „mind rajtam van, 
felséges uram , . ,

A főszolgabíró öreg Zsiga János tanácsát

megfogadta s úgy is felelt a királyi kérdésre, 
az előkelőségek nagy rőkönyösödésére.

Ferenc Józsefnek aztán megmagyarázták a 
felelet értelmét s magánpénztárából szép össze­
get küldetett a bánffyhunyadi főszolgabírónak.

De a hunyadi főszolgabíró az egész sum­
mát odaajándékozta az eklézsiáknak, meg a 
szegényeknek. Azt mondta, hogy még nem szo­
rultam rá a királyra!

Keéky István.

Meghívó.
A „ G ló ria "  Hitelszövetkezet Szilágy­

somlyó —  Szilágymegye 1941. évi julius 
hó 20-án d. e. 11 órakor, határozatképte­
lenség esetén 1941. évi julius hó 27-én 
d. e. 11 órakor a szilágysomlyói „Glória1, 
Hitelszövetkezet helyiségében

rendes közgyűlést
tart, melyre a tagok az a’apszabályok vo­
natkozó szakasza értelmében meghivatnak.

NAPIREND :
1. Múlt évi üzletnyereményről szóló je­

lentések tárgyalása.
2. zárszámadások megvizsgálása és a 

felraentvény megadása.
3. Mérleg megállapitása.
4. Tiszta jövedelemről való rendelkezés. 

(Határozat a veszteség fedezésére.)
5. Az 1941. évi költségvetés letárgya- 

lása.
6. Eddig érvényben volt alapszabály 

hatályon kívül helyezése, igazgatóság és 
felügyelőbizottság lemondása: a 2150/1941. 
M. E. számú rendelet 22. §-a alapján „Szö- 
vetség“ Gazdasági és Hitelszövetkezetek 
Központja m. sz. Kolozsvár által összeál- 
litott uj alapszapályok elfogadása.

7. Igazgatósági és felügyelőbizottsági 
tagok megválasztása.

8. Meghatalmazás az igazgatóság ré­
szére, hogy az alapszabályba „Szövetség" 
által eszközlendő esetleges módositást köz­
gyűlés nevében elfogadhassa.

9. Indítványok.
A felügyelőbizottság által megvizsgált 

1940. évi mérleg a szövetkezet helyiségé­
ben kifüggesztetek és mindenki által meg­
tekinthető.

Kelt Szilágysomlyón, 1941. julius 2-án.

Az igazgatóság.

Könyv-
újdonságok
Külföldi
folyóiratok,
Divatlapok

„L ázárinál.
Felelős kiadó: Lázár Géza, laptulajdonos. Nyomatott a „Lázár* könyvnyomdában, Szilágysomlyón.


